A

[\l ] LA

SAIR YUNUS ZEYREK'IN AHISKA'SI
Poet Yunus Zeyrek’s Ahiska

a Yrd. Dog. Dr. Adem CAN™

Ozet: Ahiska Tiirkleri iki asirdir getin bir hayat
yasarlar. Baskiya, zulme, siirgiine ve katliama ma-
ruz kalmiglardir. Bu felaket milli hafizada derin
izler birakmistir. Ahiska Tirkiiniin yasadig: 1sti-
rab1 anlamak icin yorede yetisen halk sairlerinin
siirlerine bakmak gerekir. Ahiska bugiin de siirin
konusudur. Guniimiiz Ahiska sairlerinden biri de
Yunus Zeyrek’tir. Aslen Ahiskali olan sair, yazdig:
siirlerle yurt sevgisini canli tutmaya ¢alismaktadir.
Zeyrek’in Ahiska’s1 uzaktan seyredilen bir mazi
cennetidir, siiri ise bu kay1p cennet icin sdylenmis
hiiziinlii bir agit gibidir.

Anahtar Kelimeler: Ahiska, Ahiska siiri, Yunus Zeyrek

Abstract: The Ahiska Turks live a tough life for
two centuries. They are subjected to oppression,
persecution, exile and massacre. This catastrophe
left deep marks in the national memory. It is ne-
cessary to look at the poems of the local poets who
grownup in the region to understand the suffering
that Ahiska Turk has lived. Ahiska is topic of the
poetry in today, too. One of today’s Ahiska poets
is Yunus Zeyrek. The poet, who is originally from
Ahiska, is trying to keep the love of the country ali-
ve with the poems he writes. Poet Zeyrek’s Ahiska
is a far-sighted paradise and his poem is like also a
sad requiem said for the lost paradise.

Key words: Ahiska, poetry of Ahiska, Yunus Zeyrek

1. Giris

Zulme maruz kalan milletler yasadiklarini diin-
ya kamuoyuna duyurabilmek i¢in her imkani kul-
lanirlar. Kimi zaman kiiciik bir haber yazisi, trajik
bir mektup veya bildiri; ilging bir fotograf kare-
si, hatta basit bir karikatiir onlar i¢in kisa vadede
umulmadik neticeler dogurabilir. Uzun vadede
ise bilim ve sanat eserleri gibi daha kapsamli ve
miitekamil calismalara ihtiyag vardir. Ozellikle
edebiyatin bu konuda ne kadar etkili oldugu bili-
nen bir hakikattir. Yirminci yiizyilin demir-perde
Sovyetler Birligi'nde nelerin olup bittigini Ttirkiye
ilk 6nce Cengiz Aytmatov, Cengiz Dagci, Bahtiyar
Vahapzade vb. yazar ve sairlerin eserlerinden 6g-
renebildi. Bu sebeple mazlum milletlerin yasadik-
lar1 zulmii diinyaya duyurmada edebiyat miithim
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bir vazife ifa eder. Ancak edebi eser konusunda her

millet yeteri kadar sansli olmayabilir.

Cok talihsiz bir tarih yasayan Ahiska Tiirkleri,
seslerini dis diinyaya duyurmada bir asirdir biiyiik
zorluklarla karsilasmislardir. Bu yiizden akraba-
lik baglariyla bagl olduklar: Tiirkiye'de bile yakin
zamana kadar hakkiyla tanindiklari sdylenemez
(Zeyrek, 2001, 183). 19907larda Ahiska Tiirklerin-
den bahseden gazetelerimiz, kafa karisikligina
sebep olacak haber yazilari nesretmistir. (Faigov,
2015, 157). Ahiska Tiirklerinin tarihlerini takip ede-
bilecegimiz yerli kaynaklar hala siirh sayidadir
(Zeyrek, 2001, 185). Giiniimiizde bu cografyadan
bahseden edebi eser sayis1 da fazla degildir. Aslin-
da buna sasirmamak gerekir, ¢iinkii Anadolunun
herhangi bir bolgesi i¢in de aymi durum vakidir.
Hatta olaganiistii bir hadisenin yasanmis olmasi
da neticeyi degistirmez. Mesela Canakkale Savasi
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edebiyatimizda layik oldugu ilgiyi gormemis-
tir. Halbuki bu savagin bir benzeri olan Truva
Savagi, biitiin Bat1 edebiyatin1 besleyen Homeros
Destanlari’yla anlatilmistir. Diger yandan milli ta-
rih suurunu gelistirmek ve sonraki kusaklara ak-
tarmak icin boyle biiyiik zaferleri sanat ve edebi-
yat eserlerine mal etmek sarttir. Savaslarda zarar
goriip zulme ugrayan halklar i¢in ise yasananlarin
diinyaya duyurulmas: kimi zaman hayati 6ne ta-
sir. Bu sebeple Ahiska’y1 anlatacak giiclii edebiyat
eserlerinin burada yasanan felakete dikkat ¢cekme-
de miistesna bir degeri olacaktir.

Aslinda Tirk edebiyati Ahiska’nin acisina bii-
tiin biitiin kayitsiz kalmamastir. Son iki yiiz yillik
dram bu bdlgede yetisen halk sairleri tarafindan
ac1 bir hatira olarak terenniim edilegelmistir:

Ahiska giil idi gitti,
Bir ehli dil idi gitti,
Soyleyin Sultan Mahmud’a,
Istanbul kilidi gitti.
(Zeyrek, 2001, s. 15)

misralar1 hala bolge insaninin kulagindadir. An-
cak 1944’te yurtlarindan siirgiin edilen bu mazlum
halk biitiin diinyada oldugu gibi Tiirkiye'de de
hatirlanmaz olmustur. Halbuki gengleri, II. Diinya
Savasi'nda cepheye gonderilirken kadin, ¢ocuk ve
yaslilar oliim yolculuguna ¢ikarilan Ahiskalilarin
hayatta kalmalar1 her seyden 6nce hatirlanmalarina
baghdir. Oyle anlasiliyor ki onlar1 zor zamanlarin-
da hatirlayan ve bu zulmii dis diinyaya anlatan ¢ok
kimse yoktur. Ozellikle Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
bu konuda iyi bir sinav vermedigini kabul etmek
gerekir (Zeyrek, 2001, 38). Zira Tiirkiye’de bu faa-
liyet istisna kabilinden birkag kisinin hususi gay-
retiyle siirdiiriilegelmistir. Arastirmaci, yazar ve
sair Yunus Zeyrek Tiirkiye’de kendini bu davaya
adayanlarin basinda gelir.

Yunus Zeyrek’in Siirinde Ahiska

Dedelerinin 1828 Osmanli-Rus Savasi’'ndan son-
ra Ahiska’dan gelip Posof’a yerlestigini soyleyen
Yunus Zeyrek, (Zeyrek, 2006, May1s) kendisini bu
kadim yurdun tamitimina vakfetmistir. 2004-2007
yillar aras1 Uluslarasi Ahiska Tiirk Dernekleri Fede-
rasyonu Bagkanligini da yiiriiten yazar; tarih ve ede-
biyat sahasinda yazdig1 mubhtelif eserlerin yani sira
2004’ten beri Bizim Ahiska adiyla bir de dergi ¢ikar-
maktadir. Dergiyle birlikte fotograf sergisi, televiz-
yon programlari gibi etkinliklerle Ahiska meselesini
canli tutmaya ¢alismaktadir. Son donemde Ahiska-
lilarin Tirkiye’de giindem olmasi, hatta Tiirkiye'ye
kabuliinde Zeyrek’in katkilar1 goz ard1 edilemez.
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Aragtirmaci, yazar ve dergi editorii olan Yunus
Zeyrek ayni zamanda sairdir. Siirlerini 1998de
Bu Yolda adh bir kitapta toplayan sair, bu tarih-
ten sonra da siiri yazmaya devam etmistir. Posoflu
Asik Ziildli ve Hanakli Mazliimi gibi bolgede yetis-
mis sairler hakkinda aragtirmalar1 bulunan Yunus
Zeyrek'in, siirlerinde Ahiska’ya genis bir yer ver-
digi goriiliir. Denilebilir ki Zeyrek, Tiirkiye'deki
Ahiska sairidir. Dolayisiyla ge¢misten giintimiize
Ahiska’nin 1stirabina terciiman olan yore sairleri-
nin giiniimiizdeki temsilcilerindendir.

Ahiska’y1 Yunus Zeyrek'in siirlerinden okumalk,
kaybedilmis vatan topragmin hasretini yeniden
yasamaktir. Bu sebeple Zeyrek'in siirine “daussila
hiiznii” hakimdir, demek yanlis olmaz. Kosmadan
gazele, kit'adan serbest siire kadar degisik bicim-
ler deneyen Posoflu sairin siiri neredeyse daimi bir
gurbet halinin ifadesidir; bir bagka deyisle gurbet
burcundadir. O Daglar'in,

Gurbetteyim simdi ben,

Once aklima adi gelmez o daglarin;
Mor ¢aliliklar giver kanima,

Sonra rengin bin tiirliisiiyle

Kendi gelir yakinima.

(Zeyrek, 1998, s. 37)
misralar1, gurbetteki sairin zihnen memleketinde
yasamasi demektir. Bu duygunun sik sik gocuk-
luk hatiralarina dontistiigli goriiliir. Clinkii sairin
memleket hatirasi ¢ocukluk hatirasidir:

Daglari kizaklarla astigimiz zamandi,
Beyaz yakali talebeydim uzaklarda;
Tatil dediler bir giin, diistiik yollara,
Kucaga atilmak igin annemizin. ..

(Zeyrek, 1998, s. 39)

Sair bu amansiz cografyanin daha cazip olan ba-
harini ve yazini sever:

Nazli gelindir simdi tarlalar;
Riizgdr savurur saglarini.
Cingirak sarkisi sarar,

Dag yamaglarin.

(Zeyrek, 1998, s. 41)

derken bu sevgi buram buram hasret kokar. 56z
konusu hasreti tam olarak anlamak i¢in gairin “sev-
dim” redifli gazelini biitiin olarak okumak gerekir:

Ak bulutlar icinde ayin nazim sevdim,
Gazi topraklarin kisini yazim sevdim.
Daglarimin koynunda aglayan dsiklarin,
Mizrabwyla g6z yast déken sazinm sevdim.
Buz piarlara mendil sallar turna katari,

Bahar2017




Yiizer gollerde ordegini kazini sevdim.
Giinii ¢alimmus yurdumda daglara asili,
Inci gtk doken ziihre yildizini sevdim.
Ak yiiziinde tarihin ak destani okunan,
Eli nasirly bir ananin kizini sevdim.

(Zeyrek, 1998, s. 63)

Yunus Zeyrek’in siirlerinde memleket dogup
biiyiidiigii Posofla sinirh degildir. Belli ki sair, eski
Atabek yurdunu memleket kabul etmektedir. Hatta
bazi siirlerinde bu yurdun adi Kafkasya olarak ge-
cer. Bu cografyada yasamus olanlar igin Kafkas dag-
lar1 bazi sembolik anlamlar da tasir. Sair, “Kafkas”
baglikli siirinde onu Kafdagi'yla bir tutmaktadir:

Ey Kafda, Kafkas dag,
Giilleri solgun yas dag,
Daglar icinde diinyanin,
Tas: toprag: has dagu.

Klasik kozmografya bilgisine gore arzi cevrele-
yen Kafdagy, yiiceligi temsil eden zengin bir sem-
boldiir. Daha ilk misrada sair, Kafdagi'min biitiin
tedailerini Kafkas daglarmna aktararak yurdunu ef-
sanevi bir mekana doniistiirmiistiir. Bu topraklarin
hiiviyeti, {izerinde yasayan milletlerden ayr1 dii-
siiniilemez. Insan vatan topragiyla kader birligine
inanmak istediginden onu kendi derdiyle hemhal
olacak keyfiyette tasavvur eder. “Fark etmez anne
toprak Oliim maceramizi” diyen Yahya Kemal'in,
olimiimiiz karsisinda kayitsiz kalan vatan topragin
hayretle karsilamas1 bundandir. Dolayisiyla asagida
yer alan misralarda oldugu gibi vatan cografyasinin
tabii hayat1 milli hayatla izah edilmek istenir:

Neler gecti ak basindan?
Ayrildin can kardasindan,
Aglayarak akan suyun,
Birikti kag g0z yasindan. ..

(Zeyrek, 1998, s. 78)

Ak sacli ihtiyar Kafkas dag1 nesesi gibi kederini
de tlizerinde yasayan milletten aldig1 i¢in burada-
ki tabii hadiselere insani 6zellikler yiiklenir. Artik
Kafkasya'ya ait her varlik onun bir uzvu olur. Boy-
lece vatan mefhumu miisahhas bir varlig: biirtiniir:

Yesil golde suna Kafkas,
Seherlerde dua Kafkas,

Olacak bir kutlu giinde,
Yavrulara yuva Kafkas.

(Zeyrek, 1998, s. 79)
Yunus Zeyrek’in Kafkasya i¢in yazdig1 baska siir-
leri de vardir. Kafkas'a Siir'de Zeyrek Kafkasya'y1 ka-
dim bir Tiirk yurdu olarak yad eder. 93 Harbi'nden
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sonra kizil zincirlere vurulan bu Dede Korkut diyar1
simdi artik esaretin kara bulutlart altinda ezilmek-
tedir. Sair bu eski Tiirk yurdunu baska milletlerin
isgal etmis olmasina katlanamaz.

Kafkasya, Tiirk milletinin hafizasinda derin izler
birakmistir. Aslinda bu cografyanin tarihi Tiirklerle
baslamaz. (Resulzade, 1993, 3) Asya'nin batisindaki
bu daglik bolge, hususi bir yerlesim yeri olarak pek
¢ok milletin vatani olmustur (Dursun, 2001, s. 157).
Hatta mezk{ir milletlerin mit ve efsanelerine kadar
sirayet etmistir. Yukaridaki siirde telmih edilen Pro-
mete miti bu daglarin yalginlig: kadar kutsiyetini de
ima eder. Kafkasya'y1 yurt tutan toplumlarin kendi-
lerine kadar gelen Kafkasya kiiltiinii temelliik ettik-
lerinde siiphe yoktur. Tarih boyunca muhtelif mil-
letlerin, s6z konusu miisterek kiiltiirii sahiplenmesi
bundan miitevellit olmalidir. Bu bélgeyi ¢ok eskiden
beri yurt tutan Tiirkler de Kafkasya kiiltiine siki si-
kiya baghdirlar. I. Diinya Savas: sonras1 Rusya’daki
Bolsevik Ihtilali‘yle birlikte bu bolgede kurulan oto-
nom yapilarin kendilerini Kafkasya kiiltiine dayan-
dirmak istemeleri sebepsiz degildir. Sadece Azer-
baycan Tiirkleri 1923'ten sonra Tiirkiye’de ayn1 gele-
negi devam ettiren birbirinden farkl: Kafkasya isimli
pek cok dergi ¢ikarmislardir (Can, 2007, 119). Belli
ki Kafkasya ve cevresindeki Tiirk halklar kendilerini
Kafkasyal1 hissetmektedirler. Bu manada Kafkasya,
Ahiska Tiirkleri i¢in Ahiska’y1 da icine alan daha ge-
nis bir vatanin adidir. Yunus Zeyrek Kafakasya ko-
nulu siirleriyle Ahiska’y1 da anlatmaktadir.

Hakikatte Sair Yunus Zeyrek’in Ahiska’si, dog-
rudan dogruya bu topraklar igin yazdig: siirlerin-
de aranmalidir. O zaman sairin, dede yurdu olan
Ahiska’yla 6zdeslestigi goriilecektir.

Ben Ahiskayim, ben Ahiskayim!

Tarthin en parlak sayfalarina sor,

Ben Ahiska’yim, yiiz yilin mahkiimuyum,
Simdi gor beni, simdi gor.

(Zeyrek, 1998, s. 82)

Temas: vatan sevgisi olan siirlerde dznenin/be-
nin, yurdunu kendi nefsinde temsil etme arzusu
siklikla goriilen bir hadisedir. Erdem Bayazit'in bir
siirinde 0zne, vatanina soyle seslenmektedir:

Elveda vatanim; dogdugum toprak!

Bedenimin eczast;

Akan suyu biten meyovast

Damarlarimda kan olan!

Acizlendigimde gozyaslar: dokerek

Ustiinde umutlar yeserttigim;

Sokaklarini, bahgelerini, cesmelerini ezbere bildigim.

(Bayazit, 2017, s. 181)
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Fakat Zeyrek’in musralarinda odzne, vatandan
bahseden bir anlatic1 degil, vatanin bizzat kendisi-
dir. Bolge tarihine vakif olan sair, vatan1 genellikle
mazi olarak duymaktadir. Ahiska sairi, vataninin
saadet zamanini su musralarla dile getirir:

Bir zamanlar El'im vardi, tugum vardi,
Tiirkiiler soylerdim sesim solugum vardi,
Kafkas ellerinde diisman catlatan,
Mutlulugum vard.

(Zeyrek, 1998, s. 82)

Osmanl devletinin parlak zamanlarinda mute-
na bir vatan topragidir Ahiska (Kirzioglu, 2013, 16).
Layik oldugu hiirmeti goren Ahiska Tiirk’ii huzur-
lu bir hayat yasar (Hacili, 2009, s. 26):

Bey geldim Al-i Osman’a, pasa kaldum,
Tez gecti baharim bir bitmez kisa kaldim,
Simdi ne bilir kimse, ne anar beni,
Derdimle 1stirabimla bagbasa kaldim.

(Zeyrek, 1998, s. 82)

Fakat Rus isgaline ugrayan serhat sehrin biitiin
saadeti bir daha geri donmemek {izre yok olmus-
tur. Vatan i¢in bundan sonrasi iki ytiz yillik biiyiik
bir felakettir.

Moskof geldi, kahramanca dikildim,

Ugursuz bir giiniin seherinde yandim yikildim,
Bilmezsiniz, dh bilmezsiniz,

Kag defa burcumda bedenimde sokiildiim.

Yurdum yuvam ele kaldi, virdn oldu,
Azgur, Allkelek, Kobliyan talan oldu,
Zaman gecti, yiiz yil oldu,

Tarihim serefim kardes indinde yalan oldu.

(Zeyrek, 1998, s. 82)

Siirin dznesi “Ben Ahiska’'yim” demek suretiyle
tekrar kendini hatirlatarak sozii Ahiska Tiirkleri-
nin yasadig1 son biiyiik felakete getirir:

Ben Ahiska’yim, ellerin hasiyim,

Orta Asya ¢ollerinde siirgiinler sevdasiyim,
Tiitmeyen ocaklarda elleri koynunda,
Binlerce anann kara yaswyim.

Ozbek iilkesinde dokiilen kan benim,
Fergana vadisinde figan benim,

Kardes hanesinde ansizin hangerlenen,
Gozii yasli, gonlii yarali mihman benim.

(Zeyrek, 1998, s. 83)
Ahiska Tiirkliigliniin tarihte yasadig1 en biiyiik
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felaketlerden biri siiphesiz 1944 siirgiiniidiir. Bu
sirglinde Ahiskalilar yurtlarindan atilmakla kal-
mamis, zor sartlarda uzun bir yolculuga ¢ikarilarak
adeta 6liime mahk(im edilmislerdir. Ozbek bozki-
rina varabilenler ise kirk bes sene sonra ikinci bir
zulumle kars: karsiya birakilmis ve yeniden goge
zorlanarak Rusya’nin degisik bolgelerine dagitil-
muglardir. Boylece yurtlarindan sokiiliip atilan bir
millet siyasi olarak ezilip yok edilmistir. Bu zuliim
Ahiska sairi Yunus Zeyrek’i derinden etkilemistir.
Zeyrek’in Ahiska siirleri zuliimden dogan teessii-
riin ifadesidir. Bu teessiir, 1944 adli siirde uzun bir
tarihin kisa bir 6zeti biciminde tecessiim eder:

1944

Kardas, Aliska'dan haber vereyim,
Bu yil mahger oldu kigimiz bizim.
Yarilsin kara yer, kabre gireyim,
Kemiile ermeden yagimiz bizim.

Cenge ciktik, galip geldi ordumuz,
Al bayragin gélgesiydi derdimiz,
Kapand: bahtimiz, gitti yurdumuz,
Bagland: Urus'a bagimiz bizim.

Kahpe felek bize gor neler etti,
Talimsiz civanlar vuruga gitti,
Seyda biilbiil sustu, baykuglar ottii,
Kabus oldu gayr1 diisiimiiz bizim.

Sitalin, Beriya, zdlimler bag,
Zehir etti bize ekmegi as1,

Dért yana savurdu baci kardas,
Kim bilir ne yanda esimiz bizim.

Biz gitmeden talan oldu malimiz,
Harami elinde kovan balimiz,
Collere serpildi nice oliimiiz,
Yoktur kefenimiz, tasimiz bizim.

Viran olsun kanli Mugaret Diizii,
Bu diizde vagona koydular bizi,
Feryat figan etti gelini kizi,
Hazarda ¢alkand: yasimiz bizim.

Tren bizi Urallardan asirds,

Bir kis giinii Tiirkistan'a diisiirdii,
Soguktan dereler daglar iisiirdii,
Yaban otlar oldu asumiz bizim.

Burda kalmaz, bir giin yurda doneriz,
Zalimleri lanet ile anariz,

Kanat agar yuvamiza konariz,

Sen olur icimiz distmiz bizim.

(Zeyrek, 2009, Yaz)
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“15 Kasim’'in aci hatirasina” ithaf edilen bu siir,
Yunus Zeyrek’in bir televizyon programinda be-
lirttigine gore Yahya Kemal'in 1918 siirinden miil-
hemdir (Zeyrek, 2017, Ocak). Kendi Gok Kubbemiz
sairi s0z konusu siirinde,

Olenler 61dii, kalanlar mustarip kaldik.
Vatanda hor goriilen bir cemadtiz artik.

(Beyatly, 2007, s.44)

diyerek I. Diinya Harbi sonras: Tiirk milletinin
dramini gozler oniine sermistir. Tiirk edebiyatinda
¢ok az metin harpten yenik ¢ikan Osmanlinin du-
rumunu bu siirde oldugu kadar veciz bir bigimde
ortaya koyabilmistir. Siirin bir bagka hususiyet her
seye ragmen Miisliiman Tiirk milletini umutsuzlu-
ga diismekten men etmesidir. Siir,

Fakat bu ¢ok siiremez, mutlak safak sékecek.
Ates ve kanla siler, bir giin, ordumuz lekeyi,
Bu, insanogluna bir seyn olan Miitdrekeyi.

(Beyatly, 2007, s. 44)

musralariyla biter. Iste siirin diger tiirlerden fark
da budur. Onun bir ayag1 daima istikbaldedir. Ta-
rih mazinin muhasebesini yapar, diger beseri bi-
limler de ancak tamamlanmis olgular iizerine s6z
sOylerler. Yalniz sanat ve ozellikle siir, bugiinden
gelecek icin soz ettigi gibi gelecekten de bugiin igin
s0z etme keyfiyetini vazife bilir. Aristo'nun haki-
kati anlatma bakimindan siiri tarihe iistiin tutmasi
sebepsiz degildir. (Aristoteles, 2005, s. 35) Ahiska
sairi, siirin bu hususiyetine vakif olmali ki 1944
kiymminin tarihini yazmakla yetinmeyip siirini de
sOyleme ihtiyaci duymustur. Mezkfr felaketi ha-
ber vererek baslayan siir daha ikinci dortliikte mu-
zaffer Ahiska Tiirk’iiniin talihsizligine isaret eder.
Metnin bundan sonraki plani ise esaretle baslayip
siirgiine kadar devam eden bu zulmiin tarihini kro-
nolojik bicimde misra misra gelistirmektedir. Yahya
Kemal'in siiri gibi Zeyrek'in siiri de umutla biter:

Burda kalmaz, bir giin yurda doneriz,
Zalimleri lanet ile anariz,

Kanat agar yuvamiza konariz,

Sen olur icimiz distmiz bizim.

Umudunu kaybetmis bir millete istikbalden s6z
etmek kolay degilse de onu istikbaline inandirmak
hakikaten zor olmalidir. Iste siirin tam da bdyle zor
zamanlarda umut telkin eden sihirli bir giicii var-
dir. Fakat sair, bundan alt1 y1l 6ncesine kadar tasidi-
g1 yurda déonme umudunu son eserlerinde yitirmis

______Bahar2017

gortinmektedir. Ocak 2017'de yazdi81, ayni vakay an-
latan Kogayi'nmin On Besinde siirde vatana donmekten
s0z edilmez (Zeyrek, 2017, Kis). Hatta Ahiska sairi
kendini bu akibete 6nceden hazirlamis gibidir. 1994'te
Diyanet Dergisi'nde “Ahiskali kardeslerime” ithafiyla
negredilen Her Birimiz Baska Yerde baslikli siirde Ahis-
ka Tiirkii'niin parcalanmishgini séyle dile getirir:

Yurdum nerde yuvam nerde,
Suyum nerde havam nerde,
Yaylam nerde ovam nerde,
Her birimiz baska yerde.

Kag diyarda mezarimiz,
Gokte kaldr nazarimiz,
Namsiz kayip hezarimiz,
Her birimiz baska yerde.

(Zeyrek, 1998, s. 86)

Bu siirde yurda donme umudu tek misralik bir
duadan ibarettir: Rabbim kavustur vatana.

Yunus Zeyrek’in bir de gercek sahiplerinden ge-
riye kalan kimsesiz Ahiska’s: vardir ki kanaatimiz-
ce sairin ibdd muharriki budur. Bu Yolda'da yer alan
ve hocas1 Fahrettin Kirzioglu'na ithaf edilen “Ahis-
ka” baslikl siir, tam da boyle bir memleketi anlatir:

Ahiska

Bir giil mevsiminde seyrine gittim,
Hani goncan, hani giiliin Ahiska?
Baktikca hiline kahroldum bittim,
Korlanr mu bir giin kiiliin Ahiska?

Giines orda batms, ay orda batnus,
O altin sabahlar uykuya yatmis,
Asiklar sazini elinden atmus,
Tutulmusg soylemez dilin Ahiska.

Evlddin agulu serbetler igmis,
Seyramn diigiiniin devrani ge¢mis,
Yuvalar bozulmus, turnalar ucmus,
Bulanmug wrmagn g6liin Ahiska.

Dirligin diizenin oban bozolmus,
Yazik, alin yazin boyle yazilmis,
Kavim kardasindan bagin ¢oziilmiis,
Yaman esmis kara yelin Ahiska.

Hani miiezzinin, hani minaren,
Serha serha olmus kaniyor yaren,
Ayaga kalkmaya yok mudur caren,
Dogrulur mu acep belin Ahiska?

(Zeyrek, 1998, s. 105)
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Anlaticr 6znenin gozlemlerini degerlendirmek
biciminde kurgulanan siir, biitiin saadetini kaybe-
den Ahiska’nin 6znel bir tasviridir. Siirde miireffeh
maziden mahzun hale siiriiklenen bir vatan imge-
sinden s6z edilebilir. Bu haliyle siir, bir memleket
agit1 sayilabilir. Agit tiirtiniin temel islevi yasanan
aciyt biytiterek dikkatleri kaybedilen varlik tize-
rine ¢ekmektir. Aslinda boylece o varlik veya kisi
bir zaman i¢in unutulmaktan kurtarilmis olur. Do-
layisiyla bu siir, diinyanin degisik yerlerine dagi-
lan Ahiskalilarda yurtlarma karg ilgi uyandirmay:
amaclamaktadir. Onun igin kaybedilen mazinin
giizelligi vurgulanarak vatana tekrar doniilmesi
gerektigi ima edilir. Altin sabahlarin uykuya yatmas:
baska tiirlii tefsir edilemez. Ancak bu ¢ok zayif bir
temennidir. Nitekim son misradaki Dogrulur mu
acep belin Ahiska sOzii sairin sarsilan giivenini ifade
eder. Burada asil dikkate deger husus, elden ¢ikan
vatanin viran olmasi ve yozlasmasidir.

Sonug

Kadim bir Tiirk yurdu olan Ahiska, Osmanl ile
Rusya arasinda kalmanin biitiin zorluklarmi yasamis
talihsiz bir memlekettir. Bu sebeple son iki yiiz yildir
Ahiska Tiirkii 1stirapli bir hayat yasamustir. Baski-
ya, zulme, siirgiine, katliama maruz kalan bu millet
cetin bir var olma miicadelesi vermistir. Dolayisiyla
Kafkasya'nin siyasi tarihinde Ahiska miihim bir yer
tutar. Ahiska’y1 bilmek, yakin donem Tiirkiye tarihini
kavramak igin de sarttir. Zira bu topraklar tarihi ve
kiiltiirel anlamda Tiirkiye nin bir parcasidir.

Ahiska’y1 hakkiyla tanimak igin halk biliminden
edebiyata, tarihten dile, mimariden musikiye kadar
pek ¢ok alanda birden genis arastirmalar yapmak ge-
rekir. Bu arastirmalarin her biri karsimiza muhteme-
len bilmedigimiz Ahiskalar ¢ikaracaktir. Bu ctimleden
olmak iizere bir de siirlerin ve sairlerin Ahiska’s1 var-
dir. Posoflu Miiddami, Ahiskali A§1k Gulali, Posoflu
Asik Ziilali, Posoflu Agik Fakiri, Hanakli Mazlumi vb.
yore sairlerinden etkilenen Yunus Zeyrek, yazdig: si-
irlerle sadece dikkatleri Ahiska mezalimine ¢ekmekle
kalmamis, ayni zamanda Ahiska sevdasin diri tut-
maya da ¢alismistir. Ancak Zeyrek’in Ahiska’s1 uzak-
tan seyredilen bir mazi cennetidir. $iiri ise bu kayip
cennet i¢in sdylenmis hiiziinli bir agittan ibarettir. Ki-
sacasi bu siirlerde kayip bir cennet vatamn imgelendigi
soylenebilir. Tipki su misralarda oldugu gibi:

Persat Daglarinda seyran ederdik,
Diinyanin cenneti, burasi derdik,
Kanatlanmr yildizlara giderdik,

Simdi masal oldu ¢cagimiz, eyvah!

(Zeyrek, 2012, 15 Kasim)
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